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reg. ¥ de fubftantino et adie@ino,

Die erfte Hauprregel

Aom :
SVBSTANTIVO und ADIE-
CTIVO.

€in abrecrivim Esmme mit fetnem
SVBSTANTIVO fibereins in gletchem geneve,
numero WND cafy. lg
Bonus vir, bona mulier; banym animal,
Amicus certus in re incerta cernitur,
Filia dona vilew pariunt gratiam,
Honefta fama eft alperym patrimonium,
Sera numquam eft ad bonos mores via. Sesm.’
Bu den adiedtivis geboren die pronoming
adicitiva und die participia, (g +
Sene&tus ipfa morbus eft. Zep,
Hoc fecit mea, t1a, [#a, noftra, vefira, (de) causa,
Tela preuifa minus nocent. Sen,
Nefcit vox misfd xeverti. Hor,

AUnmerdungen,
J.L Y0

enn das participium pasfiuum 3wias
dyen sweyen fubfiantiuis ftebet: fo ESmmg

3K

es insgemein mit dem vorhergehenden,
oder fubietto, tberein, Alg s

Verbum faltum eft caro.

 Pecunia neruus belli diffa eft, 1y, i
onofus Imperator , quum vitam laqueo finiisfet, diFus eft

B
amphora pendens. Fapife.

. Dodh it participia dictus, dicendus, appellatus, credituss
ifis und dergleichen Fommen audy bisieilen mit dem fols

genden fubflanting fberein, 9ig-

on omnis error ftultitia dicend.a eft. Cic.

Paupertas mihi onus .

ens vniverla Veneti appellati. Liv.,
1g

ifsm eft et mifernm et graue, Z':r.

§.11




- 132 : Pars IV de {yntaxi

i gg §. 1L Yenn swey oder mebr fubflontive it
] { appofitione {tehens fo {timmet Oas adictiuum
-nﬂ i oder participium Wit Oem erffen. oder vors

L nei)mﬁeu deimn genere UNO numero el fibers
I ein. 82 Iefus, gandium meum yeft cruci adfixus.

Pater, noftrum decus et folatium, eft mortuys. Siche pr141e
Not. 1. Appofitio ff, toenn sioey SDer mehy fids
frantina ohue Conjunction in gleidhem Ca/Z alfo ufonmnien
gefesetwerden, dafcines dasandevennr evlavet. AB:
\Cbr-zﬁ::s Dominusy  Victoria C/yr:ﬁi Doemini. +  Seruio
dmﬁa Domino. Amo Cp':r.j’fzmz Dominum cet.
* sBobey denn folgende Stidfe angumerden find:

1) SWennin Dov appafivione pag andeve fibflantinum mabile
ift s bagiff, wewn bavon cin femininum Snau‘b p- 8) gemas
chet wird- {o muf ed mit dont cvfien Subflantinoin genere
uberein Fommimen. IS : Gladius vltor,iidht vitrix. Pecunia
vegina Nichtrex.  Vius artium magiffer, nidht magiftra.

2) ey den zewtris wnd epiceenis (o unter cinevley Endung
bepderley Gefchlecht bedenten) fichet Das nomen mobile
i1 miafeuline. LS : Tempus eft ;I{'ﬁ{pu-!us ef m.«:g:{frr mul=
torum. Adquilarexanium, EN[}]&QC“IIGHGII‘): Aqui—'

i la regina. MartsL§. ep.s5. Aquila pictrix, Syer.in
it H FlL, Vefp.¢. 3. :

EH 3) Bisweilen fiehetdaslegtere bfantinam aud iny genie

i | tino.  I§ fumen ‘demi, vrbs Cumarum,
il Not. 2. Dutd) Die parapbrafintvivd dic Confieue
i ction Deutlich gemadyet und angeseidet, mit weldyem (ubfans

tiuo s adiectinum voruehmlich dbercinfommnien it ffe. 24189

; Pater, ;m‘{ﬂ r}oﬂru:‘n decus et folatitum; mortuis eff.
i ' : ‘Q‘\I. L $Zin infindtivus Ofbt’t gengeRede wird
{1 fﬂt eitt neutrum gcl)alten. Al s Vsque adeone
\ Seire tunm (id et fCientia tua) nihil eft,nifi te foire hoc foiaf
alter ¢ Perf. 3
Pelle fissum (id elt, voluntas fud) cvique efl; nee voto vinitde

vno. 'Idem. j

Dulce ct decorum eft pro patcia mori. Hor., Siehe p- 6+
)
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reg. 1 de fubftantino et adie&ino. 113

Dasrelatiunm ftehet aleichfall i nenero 5 teng ¢f auf

anegante Rede gehet.  Nls:
Qui habet falem, quod (babere falem) inteefl. Ter,
C‘ft'c?o In Chriftum, quod omninm maximum efl, /

: 9”{':ﬂti funt rebus fuis, quod eft proprium (verarnm)dis
Wtiaram, ' Cic, parad. 6.¢.3. ; ;
9.1V, Die adieinva voerden suweilen wie

febfiantivg im neutro gebraudyet, Al

Turpe fenex miles > turpe fenilis amor, Ouid,

Zrifie Tpus ftabulis, Virg. ecl.1.

Farium et mutabile femper femina. Virg. den.l. 4.

lors omnium rerum eft extremmum. Cic.. ;

Not. @oldye adiecEina begichen fich endlich anf die andaes
affene Borfer, ens, opus , negotium , pher quid, aliquid,
quiddam, 9IS %

Altum ?uidd’.xm elt virtus,excelfium et regale. Sen.de vit.beat,

Iegotinm magnhum eft nauigare, atque id menfe Quindtili,
Cic.ad 4t.1. §.ep.1 2,1,

g V. Swiﬁﬂ}k‘ﬁ oen pronominibuy posfesfiuis

undibven fulfiantiniswerdenbisweilen (nach -

Der dritten Jegel) diefe genitiui ggef efef: vnius,
folius, ipfius, ipforum, amborum, duorum und
nody endere mebr, AlS:
Meawnins opera liberatusfom.  Taa ipftus culpa mifer es,
Incettum eft ; quam longa noftra eninsque vita futura fit,
Nofter duorum enentus oftendet , vra gens bello fit me=
lior, Ii».7,9,8.
Noltro omnium. deliderio fatisfecit.
Perfpexi tuam hominis fimplicis fidem,
Taum patris animum cognotui.
Veltra omnium voluntati parui, -
Anes tetts fuos, quum vifi fant adulti, libero calo fzque
ipforwm fiducize permittunt. Quint.
Nunc tua defunét e molliter osfa cubent, Ouid. !
Bigweilen fiehet dev genitinus aeh vorber : Al Sokins mes
Bnypeccatum corrigi non poteft, Cic. ad drr. L, 1x,¢p. 1.
. iy §- VL,

e ———————
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134 j Pars IV, de fyntaxi

3. VL. Dag pronomen relaviuum, imgleichen
quantus und qualis, Eommt it dem vorhers
gebenden fubftantino tiberein in gleidyem ge-
stere und numero. U332
Accepi literas, que (literz) ad me feriptze funt,

Bona res eft, guam (rem) Deus creauit,
Cum tantis eum copiis inuafit, quantas (copias) neque antes,

neque poftea habuit quisquam. Nep. 11, 2.

Vtetiplis, apud quos ageret, talis, gualem feipfe optaret, vi=
deretur. Cic. de Jen.

lfo audy, Quas ad me dediftiliteras, fuere mihi gratz: fife
littere, quasad mededifli, cez. ;

Not. 1. Der cafus 08 velatiug titd von dem
folgenden werbo oder fonfien ovdentlicher weife regivet. (8
Bonaeltres, guam (rem) Deus amar.  1nb alfo madhet bicfe
wetio Feine newe Negel, fondern gelidret ju den fbrigen
Hauptregeln.
 Not. 2. QBenn Dag relatinum yifchen groeyen
fubftantivis ungleidher gepernm fiehet: o vidytet fichs im
genere gemciniglich nach dem vorbevgehenden, jumeilen
aber anch nach dem nacdhfolgenden. Als:

WVhus erat toto naturz vultusin erbe,

wem dixere Chaos. Owuid., .
E{t in carcere locus, quod Zullianum appellatur, Sall. caf.
Tunc domicilia coniundta, guas vrbesdicimus. Cic,

Animal plenum rationis et confilii, e (vel quod) yocamus -

hominem.

Bon den Reciprocis.

1. LRenn man im Teutfchen su den promomind-
Bus die LR0ttlein {elbfE oder eigen fegen Fanns
fo gebrauchen die Lateiner die reciproca fui und
fuus. Als: i :
Titins recordatur [ui, feiner {elbft; fauet fF/, fich felbfis

amat ¢, fid) [¢Ibff; deliberat fecums, mi/txriebﬁfe)lbfﬁ-
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tep, ¥ 'de fabftantino et adieftine,

Frater ropat te, vt ignofcas /ibi (ihm felbf).

Hunc fu; (feine (‘igciit) ciues e cinitate ciecerunt,

Suis (it {einen cigenien) aliguem laudibus ornare,
cilcentur eum mores far (feine cigene).

".lrahitﬁm quemgque voluptas. Firg.

Susem cuique pulchrum eft. Cic. tu/z,

Sxpe in magiftrum fcelera redierunt Jfia. Sen,

Quisque /i placet, et fapiens /ibi quisque videtur,

In alio /4 quemque natura dele@ar,

Tulia amar Saum (ihren) patrem.

2. ABenn man nicht die ARGetlein eigen und
felbft, fondern deffert, derfelben und Dergleis
chen fegen Fanns o gebraudsen dic Sateiner bie
velctiva eius, illius, iftius, ipfius. Algs
Titius recordatur eius, illins, iftius, ipfius, feiner vber defs
fen, deffelben; fauee o7, illi; ifti, ipfi, ibm oder vemfels
ben: amat ewm, illum., iftum, ipfum, ihn ober penfelben g
loguitur cum ea, illo, iffo ,ipfa , mit ihm vder demfelfen.

3. Aenn aber die Nede, fo fich mit eigen
und felbft ausfprechen (afft, im’ Latein dunckel
oder gtoevdentia wirds fo febet man an ftatt des

€
y

veciprocs fug!icl) 008 relativum > fonbct[ic[) ine.
82

Titius rogatur'a Czflare, vt filium ipfins (Calaris) infli=
tuat. A

Vas fa&us eft alter, vt fiille non revertisfet, meriendum
esfetipfi’ (vadi). Cic. off. L 3. c. 10,

Vulpes cepit gallinam cum pullis eiws in nido eiws

(gallina:).

Titius rogabat fartorem, vt ipfi (Ti{io) velles confi=
ceret.

Wolte man albier {agen /ibi, fo Fonfe ¢8 auf Zitium
und fartorem yugleidh gesoqen terden : ipfi aber Fanu quf
Sartorem nisht geben, darum gehets auf Zitium.

I3 4 Wean




36 Parg IV de fyntaxi

4. Wenn Feine Rweydeutigleit in der Steba-t_ﬂ'
beforgen ift: fo gebrauchet man Das reciprocurm
und relatiuum obhne Unterfeheid. lss

Cepi columbam in nido fua, vel eius, ipfius.

Blle tibi irafcitur , quia f7bi vel e nocuifti,

Omnes bani, quantam in & vel in #pfis fuit, hoc feces
runt. ’

Frater rogat me, vt /fibi vel ipff comparem veflem: v2

JS€ vel ipfams veltibus ornem:. vt a f6 vel ipfo velles re-
moaeam,

Dergleidien gefchidit queh , wentt eine Pedpofition daw
sivifchen Fomme.  9LI8: '
Cepi, cepifti, cepit columbam cum pullis fwis (eins) in nids
fio (eins), .

5. NB. Der Sebraudh des reciproci und rela?
tini gehoret sur ordentlichen Confleuction beg
eafuum: erfordert alfo Feine befondere Hiaupte
vegel, fondbern nut obige Anmerckungen, Sies

henod eintmebrers hievonim Anbange pon

Den germanifinis Und latinifmis ;
p-228. §. 1V,

Die
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